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Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fir ein Produkt von Sony entschieden
haben.

Bitte lesen Sie dieses Handbuch aufmerksam durch, bevor Sie das
Fernsehgerat verwenden, und bewahren Sie es auf, um spater bei
Bedarf darin nachschlagen zu kénnen.

Anmerkung

¢ Lesen Sie sich vor der Bedienung des Fernsehgerats die
,Sicherheitsinformationen” durch (Seite 3).

« Darstellungen und Abbildungen, die im Schnellstartleitfaden
und in dieser Anleitung verwendet werden, dienen nur der
Referenz und kénnen vom tatséchlichen Produkt abweichen.

Position des Bezeichnungsschildes

Aufkleber mit Modellnummer, Herstellungsdatum (Monat/Jahr)
und Betriebsspannung (in Ubereinstimmung mit giiltigen
Sicherbestimmungen) befinden sich auf der Rickseite des
Fernsehgerats oder auf der Verpackung.

WARNUNG

UM FEUERGEFAHR ZU
VERMEIDEN, HALTEN

SIE KERZEN UND JEGLICHE
OFFENEN FLAMMEN
JEDERZEIT VON DIESEM
GERAT FERN.

WICHTIGER HINWEIS
(Gilt nur bei KD-65/55/49X8505B)

Dieses Produkt wurde von oder fiir Sony Corporation, 1-7-1
Konan Minato-ku Tokio, 108-0075 Japan hergestellt. Bei Fragen
zur Produktkonformitat auf Grundlage der Gesetzgebung der
Europaischen Union kontaktieren Sie bitte den
Bevollmachtigten Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Deutschland. Fir Kundendienst
oder Garantieangelegenheiten wenden Sie sich bitte an die in
den Kundendienst- oder Garantiedokumenten genannten
Adressen.

Hinweis zum Drahtlos-Signal
Hiermit erklart die Sony Corporation, dass c E @
sich dieses Gerat in Ubereinstimmung mit

den grundlegenden Anforderungen und

den Ubrigen einschlagigen Bestimmungen

der Richtlinie 1999/5/EG befindet.

Weitere Informationen erhaltlich unter:
http://www.compliance.sony.de/

Hinweis fir Kunden: Die folgenden Informationen gelten nur fur
Gerate, die in Landern verkauft werden, in denen EU-Richtlinien
gelten.

Das drahtlose Fernsehsystem darf in folgenden Léandern
verwendet werden:

AT, BE, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, GR, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT,
NL, PL, PT, SK, SI, ES, SE, GB, IS, LI, NO, CH, BG, RO, TR, AL, BA, MK,
MD, RS, ME

Dieses Gerat kann auch in Ldndern auBerhalb Europas eingesetzt
werden.



Sicherheitsinformationen
WARNUNG

Batterien dirfen nicht ibermaBiger Hitze, wie Sonnenlicht, einem
Feuer oder Ahnlichem, ausgesetzt werden.

Installation/Einstellung

Installieren und benutzen Sie das Fernsehgerat unter
Berlcksichtigung der im Folgenden angegebenen Anweisungen,
um alle Risiken wie Feuer, Stromschlag oder Beschadigungen
und/oder Verletzungen zu vermeiden.

Installation

* Das Fernsehgerat sollte neben einer frei zuganglichen
Netzsteckdose installiert werden.

« Stellen Sie das Fernsehgerét auf eine stabile, ebene Oberflache,
um zu verhindern, dass es herunterfallt und Personenschaden
oder Schaden am Fernsehgerét verursacht.

« Stellen Sie das Fernsehgerat an einem Ort auf, an dem es nicht
gezogen, verschoben oder umgestoBen werden kann.

 Stellen Sie das Fernsehgerat so auf, dass der Tischstander des
Fernsehgeréats nicht Gber den Fernsehstander (nicht
mitgeliefert) hinausragt.

Wenn der Tischstander tiber den Fernsehstander hinausragt,
kann das Fernsehgerat umkippen und herunterfallen, was zu
Verletzungen bzw. Schaden am Fernsehgerat fiihren kann.
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* Wandeinbauten sollten nur von qualifiziertem Fachpersonal
ausgefuhrt werden.

* Aus Sicherheitsgriinden wird dringend empfohlen,
ausschlieBlich Sony Zubehorteile zu verwenden, inklusive:
Wandhalterung
— SU-WL450

« Verwenden Sie unbedingt die Schrauben im Lieferumfang der
Wandhalterung, wenn Sie die Wandhalterung am Fernsehgerat
befestigen. Die mitgelieferten Schrauben sind, gemessen von
der Befestigungsflache der Wandhalterung, wie in der
Abbildung dargestellt konzipiert.

Durch die Verwendung anderer als der mitgelieferten
Schrauben kann das Fernsehgerat beschadigt werden oder
herunterfallen.

8 mm -12 mm

Schraube (gemeinsam mit
der Wandmontagehalterung
geliefert)

Wandhalterung

Ruckseite des Fernsehgerats

Transport

* Vor dem Transport des Fernsehgerats ziehen Sie bitte alle Kabel
aus dem Gerat.

¢ Zum Transport eines groBen Fernsehgerats sind zwei oder drei
Personen nétig.

 Wenn Sie das Fernsehgerat ohne Hilfsmittel transportieren,
halten Sie es wie unten dargestellt. Uben Sie weder auf den
LCD-Bildschirm noch auf den Bildschirmrahmen Druck aus.
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* Setzen Sie das Fernsehgerat beim Transport weder Stdssen
noch starken Erschitterungen aus.

¢ Wenn Sie das Fernsehgerat fiir Reparaturen oder bei einem
Umzug transportieren missen, verpacken Sie es mithilfe der
Originalverpackungsmaterialien im Originalkarton.

Kippschutz
¢ Verwenden Sie unbedingt ein starkes Kabel, das das Gewicht
des Fernsehgeréats absichern kann.

Luftzirkulation

¢ Decken Sie nie die Liftungséffnungen ab und stecken Sie nichts
in das Gehduse.

« Lassen Sie ausreichend Platz um das Fernsehgerat (siehe
Abbildung).

* Es wird dringend empfohlen, die offizielle Sony
Wandmontagehalterung zu verwenden, um eine ausreichende
Luftzirkulation zu gewahrleisten.

Installation an der Wand
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Lassen Sie mindestens so viel Platz um das Gerat.

Aufstellung auf dem Standfu3
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Lassen Sie mindestens so viel Platz um das Gerat.

¢ Um eine ausreichende Bellftung zu gewahrleisten und Staub-
oder Schmutzablagerungen zu vermeiden:

— Stellen Sie das Fernsehgerat weder flach noch auf dem Kopf
stehend, falsch herum oder seitwarts geneigt auf.

— Stellen Sie das Fernsehgerat weder auf einem Regal, einem
Teppich, einem Bett oder in einem Schrank auf.

— Decken Sie das Fernsehgerat nicht mit Decken oder
Vorhédngen ab und legen Sie keine Gegenstande wie
Zeitungen usw. darauf.

— Installieren Sie das Fernsehgerat nicht wie auf der Abbildung
gezeigt.

Die Luftzirkulation wird unterbunden.
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Netzkabel

Um alle Risiken wie Feuer, Elektroschock oder Beschadigungen
und/oder Verletzungen auszuschlieBen, sollten Sie das Netzkabel
und den Stecker wie hier angegeben handhaben:

— Verwenden Sie ausschlieBlich die von Sony und keinen anderen
Anbietern gelieferte Netzkabel.

— Stecken Sie den Stecker ganz in die Netzsteckdose.

— Dieses Fernsehgerat ist ausschlieBlich fir den Betrieb an
220-240 V Wechselstrom ausgelegt.

— Trennen Sie das Gerat zu lhrer eigenen Sicherheit unbedingt
vom Netzstrom, wenn Sie Kabel an dem Gerat anschlieBen, und
stolpern Sie nicht tber die Kabel.

— Trennen Sie das Netzkabel von der Netzsteckdose, bevor Sie
das Fernsehgerat reparieren oder transportieren.

— Halten Sie das Netzkabel von Warmequellen fern.

— Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose und reinigen Sie
ihn regelmaBig. Wenn der Stecker verstaubt ist und sich
Feuchtigkeit ablagert, kann die Isolierung leiden und es besteht
Feuergefahr.

Anmerkung

* Verwenden Sie das mitgelieferte Netzkabel nicht mit anderen
Geraten.

* Klemmen, biegen oder verdrehen Sie das Netzkabel nicht
UbermaBig. Die blanken Adern im Inneren des Kabels kdnnten
freiliegen oder brechen.

* Nehmen Sie am Netzkabel keine Verdanderungen vor.

« Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Netzkabel.

* Ziehen Sie nicht am Kabel, selbst wenn Sie das Netzkabel aus
der Steckdose herausziehen.

« Achten Sie darauf, nicht zu viele andere Geréte an dieselbe
Netzsteckdose anzuschlieBen.

» Verwenden Sie eine Netzsteckdose, in der der Stecker fest sitzt.

Verbotene Nutzung

Installieren Sie das Fernsehgerat weder an Standorten, in
Umgebungen noch in Situationen wie den hier aufgefiihrten, da
dies zu Fehlfunktionen des Fernsehgerats und Feuer,
Elektroschock, Beschddigungen und/oder Verletzungen fiihren
kann.

Standort:

« Im Freien (in direktem Sonnenlicht), am Meer, auf einem Schiff
oder Boot, im Innern eines Fahrzeugs, in medizinischen
Einrichtungen, an instabilen Standorten, in der Nahe von
Wasser, Regen, Feuchtigkeit oder Rauch.

* Wenn das Fernsehgerét in der
Umkleidekabine eines Schwimmbads oder
Thermalbads aufgestellt wird, kann das
Fernsehgerat durch Schwefelddmpfe usw.
beschadigt werden.

¢ Flr eine optimale Bildqualitat schitzen Sie den Bildschirm vor
direkter Beleuchtung oder direktem Sonnenlicht.

 Bringen Sie das Fernsehgerat mdéglichst nicht von einem kalten
in einen warmen Raum. Bei plétzlichen
Temperaturschwankungen kann sich Feuchtigkeit
niederschlagen. Dies kann die Bild- und/oder Farbqualitat am
Fernsehgerat beeintrachtigen. Lassen Sie die Feuchtigkeit in
einem solchen Fall vor dem Einschalten des Fernsehgerats
vollstandig verdunsten.

Umgebung:

* An heissen, feuchten oder tbermaBig staubigen Orten, an
denen Insekten in das Geréat eindringen kénnen; an denen es
mechanischen Erschiitterungen ausgesetzt ist, neben
brennbaren Objekten (Kerzen usw.). Das Fernsehgerat darf
weder Tropfen oder Spritzern ausgesetzt werden. Es dirfen
keine mit Flussigkeit gefiilliten Gegenstande, zum Beispiel
Vasen, auf dem Fernsehgerdt abgestellt werden.

« Stellen Sie das Fernsehgerét nicht an
einen feuchten oder staubigen Ort oder
in einen Raum mit fettigem Rauch oder
Dampf (in der N&he von Kochstellen
oder Luftbefeuchtern). Andernfalls
besteht Feuergefahr, die Gefahr eines
elektrischen Schlags oder das Gerat kann sich verformen.
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« Stellen Sie das Fernsehgerat nicht an Orten auf, an denen es
extremen Temperaturen ausgesetzt ist, z. B. in direktem
Sonnenlicht oder in der Nahe einer Heizung oder eines
Warmluftauslasses. Andernfalls kann sich das Fernsehgerat
Uberhitzen und das Gehduse kann sich verformen und/oder es
kommt zu Fehlfunktionen am Fernsehgerat.
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Situation:
* Nicht mit nassen Handen, ohne Gehause oder mit anderem als
vom Hersteller empfohlenen Zubehor benutzen. Trennen Sie
das Fernsehgerat bei Gewitter von der Netzsteckdose und der

Antenne.

« Stellen Sie das Fernsehgerat nicht so auf,
dass es frei in den Raum hineinragt.
Andernfalls besteht die Gefahr, dass eine
Person oder ein Gegenstand
dagegenst6Bt und es kann zu
Verletzungen oder Sachschaden
kommen.

Bruchstiicke:

* Werfen Sie nichts gegen das Fernsehgerat. Das Glas des
Bildschirms kdnnte durch den Aufprall zerbrechen und schwere
Verletzungen verursachen.

« Falls die Oberflache des Fernsehgerats zerspringt, ziehen Sie
zuerst das Netzkabel aus der Steckdose, bevor Sie das Gerat
beriihren. Andernfalls besteht die Gefahr eines elektrischen
Schlages.

Wenn das Gerat nicht benutzt wird

e Zum Schutz der Umwelt und aus Sicherheitsgrinden empfiehlt
es sich, das Fernsehgerat vom Stromnetz zu trennen, wenn es
mehrere Tage nicht benutzt wird.

* Da das Fernsehgerat auch in ausgeschaltetem Zustand mit dem
Stromnetz verbunden ist, wenn es nur ausgeschaltet wurde,
muss der Stecker aus der Netzsteckdose gezogen werden, um
das Fernsehgerat vollkommen auszuschalten.

* Bei einigen Fernsehgeraten gibt es jedoch méglicherweise
Funktionen, fur die das Fernsehgerét in den Bereitschaftsmodus
geschaltet sein muss.

Kinder

« Sorgen Sie dafur, dass Kinder nicht auf das Fernsehgerat
klettern.

« Bewahren Sie kleine Zubehorteile auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf, damit diese nicht irrtimlicherweise verschluckt
werden.

Falls folgende Probleme auftreten...

Schalten Sie das Fernsehgerat sofort aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose, sobald eines der folgenden
Probleme auftritt.

Wenden Sie sich an lhren Handler oder das Sony
Kundendienstzentrum, um es von qualifiziertem Fachpersonal
Uberpriifen zu lassen.

Wenn:

— Das Netzkabel beschadigt ist.

— Der Stecker nicht fest in der Netzsteckdose sitzt.

— Das Fernsehgerat durch Fallen, StoBen oder einen geworfenen
Gegenstand beschadigt ist.

— Flussigkeit oder Fremdkérper durch die Offnungen in das
Fernsehgerat gelangen.

Hinweis zur Temperatur des LCD-Bildschirms
Wenn der LCD-Bildschirm langere Zeit genutzt wird, erwarmt sich
der Bereich um den Bildschirm herum. Dieser Bereich kann sich
hei3 anfiihlen, wenn Sie ihn mit der Hand berthren.



Sicherheitsmassnahmen

Fernsehen

* Beim Anschauen von 3D-Videobildern oder beim Spielen von
raumlichen 3D-Spielen verspilren manche Menschen
Unwohlsein (Uberlastung der Augen, Midigkeit oder Ubelkeit).
Sony empfiehlt, dass alle Zuschauer beim Betrachten von 3D-
Videobildern bzw. beim Spielen von raumlichen 3D-Spielen
regelmaBig Pausen einlegen. Die Lange und Haufigkeit der
notwendigen Pausen variiert von Person zu Person. Sie mussen
fur sich entscheiden, was am besten ist. Sollten irgendwelche
Beschwerden auftreten, durfen Sie nicht weiter 3D-Videobilder
anschauen oder raumliche 3D-Spiele spielen, bis das
Unwobhlsein voriber ist. Konsultieren Sie gegebenenfalls einen
Arzt. Schlagen Sie auch (i) in der Bedienungsanleitung von
einem anderen Gerat oder Medium nach, das Sie zusammen
mit dem Fernsehgerét verwenden, sowie (i) auf unserer
Website (http://support. sony-europe.com/), wo Sie aktuelle
Informationen finden. Bei kleinen Kindern (besonders bei
Kindern unter sechs Jahren) entwickelt sich das Sehvermégen
noch. Wenden Sie sich an einen Arzt (wie z. B. einen Kinder-
oder Augenarzt), bevor Sie kleinen Kindern erlauben, 3D-
Videobilder anzusehen oder raumliche 3D-Spiele zu spielen.
Erwachsene sollten Kinder beaufsichtigen, um sicherzustellen,
dass diese die oben aufgefihrten Empfehlungen befolgen.

* VVerwenden, lagern und belassen Sie die 3D-Brille nicht an Orten
mit hohen Temperaturen, z. B. in direktem Sonnenlicht oder in
durch die Sonne aufgewarmten Autos.

* Wenn Sie die simulierte 3D-Funktion verwenden, beachten Sie
bitte, dass das angezeigte Bild aufgrund der von diesem
Fernsehgerat vorgenommenen Konvertierung vom Original
abweicht.

* Schauen Sie bei gemaBigter Beleuchtung fern. Durch falsche
Beleuchtung oder langes Fernsehen werden die Augen belastet.

 Stellen Sie beim Verwenden von Kopfhérern die Lautstarke
moderat ein. Andernfalls kann es zu Gehérschaden kommen.

LCD-Bildschirm

* Obwohl bei der Herstellung des LCD-Bildschirms mit
hochpraziser Technologie gearbeitet wird und der Bildschirm
99,99% und mehr effektive Pixel besitzt, ist es moglich, dass
dauerhaft einige schwarze oder leuchtende Punkte (rot, grin
oder blau) sichtbar sind. Es handelt sich dabei um eine
strukturelle Eigenschaft von LCD-Bildschirmen und nicht um
eine Fehlfunktion.

* StoBen Sie nicht gegen den Filter an der Vorderseite, zerkratzen
Sie ihn nicht und stellen Sie nichts auf dieses Fernsehgerat. Das
Bild kann ungleichméaBig werden und der LCD-Bildschirm kann
beschadigt werden.

« Wenn dieses Fernsehgerét an einem kalten Ort verwendet wird,
kommt es moglicherweise zu Schmierstreifen im Bild oder das
Bild wird dunkel. Dabei handelt es sich nicht um ein Versagen.
Diese Effekte verschwinden, wenn die Temperatur steigt.

* Wenn Standbilder langere Zeit angezeigt werden, kann es zu
Doppelbildern kommen. Dieser Effekt verschwindet in der Regel
nach einigen Augenblicken.

 Bildschirm und Geh&duse erwarmen sich, wenn das Fernsehgerat
in Betrieb ist. Dies ist keine Fehlfunktion.

¢ Der LCD-Bildschirm enthalt eine kleine Menge FlUssigkristalle.
Befolgen Sie bei der Entsorgung die bei Ihnen geltenden
Entsorgungsrichtlinien.

Pflegen und Reinigen der
Bildschirmoberflache bzw. des Gehauses des
Fernsehgerats

Trennen Sie das Netzkabel unbedingt von der Netzsteckdose,

bevor Sie das Gerat reinigen.

Um Materialschaden oder Schaden an der

Bildschirmbeschichtung zu vermeiden, beachten Sie bitte

folgende VorsichtsmaBnahmen.

* Entfernen Sie Staub vorsichtig mit einem weichen Tuch von der
Bildschirmoberflache bzw. dem Gehéuse. Bei starkerer
Verschmutzung feuchten Sie ein weiches Tuch leicht mit einer
milden Reinigungslésung an und wischen dann tber den
Bildschirm.

¢ Spriihen Sie niemals Wasser oder
Reinigungsmittel direkt auf das
Fernsehgerat. Es kann bis zur Unterseite des
Bildschirms oder der AuBenteile laufen und
in das Fernsehgerat gelangen und so
Schaden am Fernsehgerat verursachen.

« Verwenden Sie keine Scheuerschwamme,
keine alkalischen/saurehaltigen Reinigungsmittel, kein
Scheuerpulver oder flichtigen Lésungsmittel wie Alkohol,
Benzin, Verdiinnung oder Insektizide. Wenn Sie solche Mittel
verwenden oder das Gerat ldngere Zeit mit Gummi- oder
Vinylmaterialien in Berihrung kommt, kann es zu Schaden an
der Bildschirm- oder der Gehduseoberflache kommen.

¢ Um eine ausreichende Belliftung zu gewéhrleisten, wird
regelmassiges Staubsaugen der Liftungséffnungen empfohlen.

* Wenden Sie bei Reinigung bzw. Wartung der Lautsprecher nicht
zu viel Kraft an. Andernfalls kann es zu Schaden kommen.

Sonderzubehor

 Halten Sie Zusatzteile oder Gerate mit elektromagnetischer
Strahlung von dem Fernsehgerat fern. Andernfalls kénnen Bild-
und/oder Tonstérungen auftreten.

* Dieses Gerat wurde gepruft und erfillt die EMV-Richtlinie,
sofern ein Signalverbindungskabel von unter 3 m Lange
verwendet wird.

Empfehlung fiir Stecker des F-Typs

Der Vorsprung der inneren Leitung ab dem Verbindungsteil darf
hoéchstens 1,5 mm betragen.

(Referenzabbildung fur Stecker des F-Typs)

Vorsichtshinweis zum Umgang mit der

Fernbedienung

» Achten sie beim Einsetzen von Batterien auf die richtige Polung.

* VVerwenden Sie Batterien unterschiedlicher Typen nicht
gemeinsam und auch nicht alte und neue Batterien zusammen.

* Entsorgen Sie verbrauchte Batterien umweltschonend.
Beachten Sie bitte geltende Entsorgungsrichtlinien fir
Batterien. Wenden Sie sich ggf. an die zustandige Behorde.

* Behandeln Sie die Fernbedienung sorgfaltig. Lassen Sie sie nicht
fallen, treten Sie nicht darauf und schitten Sie keine
Flussigkeiten darauf.

* Bewahren Sie die Fernbedienung nicht neben einer
Warmequelle, unter direkter Sonneneinstrahlung oder an einem
feuchten Ort auf.

Drahtlosfunktion des Gerits

« Das Gerat darf nicht in der Nahe medizinischer Gerate
(Schrittmacher usw.) betrieben werden, da deren
Funktionsweise dadurch beeintrachtigt werden kann.

* Obwohl dieses Gerat verschliisselte Signale sendet/empféangt,
mussen Sie sich vor nicht autorisiertem Empfang von Signalen
schitzen. Fur etwaige Probleme diesbeziglich kann keine
Haftung ibernommen werden.
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Entsorgen des Fernsehgeradts

Entsorgung von gebrauchten
elektrischen und elektronischen
Geraten (anzuwenden in den
Landern der Europdischen Union
und anderen europadischen
. Landern mit einem separaten
Sammelsystem fiir diese Gerate)
Das Symbol auf dem Produkt oder seiner
Verpackung weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht als
normaler Haushaltsabfall zu behandeln ist, sondern an einer
Annahmestelle fur das Recycling von elektrischen und
elektronischen Geraten abgegeben werden muss. Durch Ihren
Beitrag zum korrekten Entsorgen dieses Produkts schiitzen Sie die
Umwelt und die Gesundheit Ihrer Mitmenschen. Umwelt und
Gesundheit werden durch falsches Entsorgen gefahrdet.
Materialrecycling hilft, den Verbrauch von Rohstoffen zu
verringern. Weitere Informationen zum Recycling dieses Produkts
erhalten Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung, den kommunalen
Entsorgungsbetrieben oder dem Geschaft, in dem Sie das
Produkt gekauft haben.

Entsorgung von gebrauchten

Batterien und Akkus (anzuwenden

in den Landern der Europaischen

Union und anderen europaischen

Landern mit einem separaten

Sammelsystem fiir diese Produkte)
Das Symbol auf der Batterie/dem Akku oder der Verpackung
weist darauf hin, dass diese nicht als normaler Haushaltsabfall zu
behandeln sind. Ein zusétzliches chemisches Symbol Pb (Blei)
oder Hg (Quecksilber) unter der durchgestrichenen Miilltonne
bedeutet, dass die Batterie/der Akku einen Anteil von mehr als
0,0005% Quecksilber oder 0,004% Blei enthalt. Durch lhren
Beitrag zum korrekten Entsorgen dieser Batterien/Akkus schiitzen
Sie die Umwelt und die Gesundheit Ihrer Mitmenschen. Umwelt
und Gesundheit werden durch falsches Entsorgen gefahrdet.
Materialrecycling hilft, den Verbrauch von Rohstoffen zu
verringern. Bei Produkten, die auf Grund ihrer Sicherheit, der
Funktionalitat oder als Sicherung vor Datenverlust eine standige
Verbindung zur eingebauten Batterie benétigen, sollte die
Batterie nur durch qualifiziertes Servicepersonal ausgetauscht
werden. Um sicherzustellen, dass die Batterie korrekt entsorgt
wird, geben Sie das Produkt zwecks Entsorgung an einer
Annahmestelle fur das Recycling von elektrischen und
elektronischen Geraten ab. Fir alle anderen Batterien entnehmen
Sie die Batterie bitte entsprechend dem Kapitel tGiber die sichere
Entfernung der Batterie. Geben Sie die Batterie an einer
Annahmestelle fur das Recycling von Batterien/Akkus ab. Weitere
Informationen Uber das Recycling dieses Produkts oder der
Batterie erhalten Sie von lhrer Gemeinde, den kommunalen
Entsorgungsbetrieben oder dem Geschaft, in dem Sie das
Produkt gekauft haben. Hinweis fur Lithiumbatterien: Bitte geben
Sie nur entladene Batterien an den Sammelstellen ab. Wegen
Kurzschlussgefahr Giberkleben Sie bitte die Pole der Batterie mit
Klebestreifen. Sie erkennen Lithiumbatterien an den
Abkirzungen Li oder CR.
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Anbringen des Tischstanders
(Alternative)

Sie kdnnen den Tischstander von der Kante zur
Mittelposition umsetzen, indem Sie die
Anweisungen unten befolgen.

Dickes Polster

NG
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. J
5 Wiederholen Sie die Schritte 1-4 fiir die
linke Seite.
Anmerkung

e Zur Durchflihrung der Montage sind mindestens zwei
Personen erforderlich.

e Stellen Sie sicher, dass sich keine Gegenstande vor
dem Fernsehgerat befinden.

L__ 3D-Synchronsender
% (nur bei
KD-70X8505B)

IR-Sensor
7oE



So biindeln Sie die Kabel
1

*Wenn der Tischstander in der mittleren Position

angebracht wird, kédnnen Sie eine beliebige Bohrung

wahlen, um den Kabelhalter anzubringen.

Kamera verbergen

Wenn Sie die Kamera nicht verwenden
mochten, verbergen Sie sie wie dargestellt.

§§_
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Verwenden der Fernbedienung

Sie kdnnen das Fernsehgerat Uber die
mitgelieferte Touchpad-Fernbedienung oder die
IR-Fernbedienung (Infrarot) bedienen.

Touchpad- IR-
Fernbedienung Fernbedienung

Anmerkung

Die Touchpad-Fernbedienung kann erst nach der
Registrierung beim Fernsehgerat verwendet werden.
Sie kdnnen die Touchpad-Fernbedienung registrieren,
indem Sie HOME driicken und dann gag
[Einstellungen] — EJ [Systemeinstellungen] —
[Einrichtung d. Touchpad-Fernbedienung].

Anzeigen der Touchpad-Bedienfiihrung

Durch die Touchpad-Bedienfihrung kdnnen Sie
die Hauptgestenbefehle sehen, die fir die
aktuelle Fernsehbildschirmanzeige verfliigbar
sind.

1 Legen Sie den Finger auf die Mitte der
Touchpadanzeige und belassen Sie ihn
dort, um die Touchpad-Bedienfiihrung
anzuzeigen.




|
AnschlieBen anderer Gerate

1 Driicken Sie HOME. Weitere Informationen zu den Anschliissen

_ finden Sie in der i-Anleitung.
4+ A

Starten des Touchpad-Tutorials

Anmerkung

¢ Bei einer HDMI-Verbindung schlieBen Sie die 4K-
Gerate (4K Media Player, 4K Set-Top-Box usw.) an den
Anschluss HDMI IN 2 oder HDMI IN 1 des
Fernsehgerats an, um kopiergeschitzte Inhalte
wiederzugeben.

So schlieBen Sie das MHL-Gerat an

_

2 Streichen Sie, um ? [Hilfe] auszuwahlen,
und driicken Sie dann auf das Touchpad.

Verwenden Sie ein

_ zertifiziertes MHL 2-
I c K} Kabel mit MHL- =
Logo (nicht

I] mitgeliefert)

FpaaL <-EI]Dm—1—-|:h->

3 streichen Sie nach oben/unten, um € soomAvAx gy
[Touchpad-Lernprogramm|]
auszuwahlen, und driicken Sie dann auf

das Touchpad. g’l:rl;tz
o 0
— ==
Verwenden Sie ein
zertifiziertes MHL 3-
L . i - MHL 3-
Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Esgsl(mlcth':nm Gerit
Bildschirm. mitgeliefert)
Anmerkung
¢ Sie kdnnen das Touchpad-Lernprogramm auch
starten, indem Sie HOME driicken und dann gas Beim Wiedergeben von Foto-/Musik-/

Einstellungen] — Systemeinstellungen] — . . . u . -
{Touchpad?KoAﬂgu%t[ioynen]—> [Lemprggra]mm Videodateien ladt das Fernsehgerat gleichzeitig

starten]. das angeschlossene MHL-kompatible Gerat. Sie
kénnen das angeschlossene MHL-kompatible
Gerat mit der Fernbedienung des Fernsehgerats
steuern.
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Anmerkung

¢ Wenn [Autom. Eingangsanderung (MHL)] auf [Ein]
gesetzt ist und ein MHL-kompatibles Gerat an die
Buchse HDMI IN 2/MHL oder HDMI IN 4/MHL
angeschlossen wird, wechselt das Fernsehgerat von
einem anderen Eingang automatisch zu HDMI IN 2/
MHL oder HDMI IN 4/MHL. Ob [Autom.
Eingangsanderung (MHL)] zur Verfligung steht, hdangt
davon ab, ob das MHL-kompatible Gerat diese
Funktion unterstatzt.

Wenn [MHL wird im Standby-Modus geladen] auf
[Ein] gesetzt ist, wird das MHL-kompatible Gerat
weiter geladen, auch wenn sich das Fernsehgerat im
Bereitschaftsmodus befindet.

SchlieBen Sie 4K-Smartphones oder -Mobilgerate an
die Buchse HDMI IN 2/MHL an.

Verwenden Sie fur 4K-Smartphones oder -
Mobilgerate das zertifizierte MHL 3-Kabel mit MHL-
Logo.
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Montieren des Fernsehgerats an der Wand

Die Bedienungsanleitung des Fernsehgerats zeigt nur die Schritte zur Vorbereitung der
Montage des Fernsehgerats vor der Montage an der Wand.
An die Kunden:

Aus Grinden des Produktschutzes und aus Sicherheitsgriinden empfiehlt Sony dringend, die
Montage des Fernsehgerats von Sony-Handlern oder lizenzierten Fachleuten durchfiihren zu
lassen. Versuchen Sie nicht, es selbst zu montieren.

An Sony-Handler und -Fachleute:

Widmen Sie wéhrend der Montage, der regelméBigen Wartung und der Uberpriifung dieses
Produkts lhre volle Aufmerksamkeit der Sicherheit.

FUr die Montage dieses Produkts ist ausreichendes Fachwissen erforderlich, insbesondere um die Starke
der Wand zu bestimmen, die dem Gewicht des Fernsehgerats standhalten kann. Achten Sie darauf, dass Sie
die Befestigung des Produkts an der Wand Sony-Handlern oder lizenzierten Fachleuten Uberlassen, und
achten Sie wahrend der Montage ausreichend auf die Sicherheit. Sony haftet nicht fir Schaden oder
Verletzungen durch eine fehlerhafte Handhabung oder unsachgemaBe Montage.

Verwenden Sie die Wandhalterung SU-WL450 (nicht mitgeliefert), um das Fernsehgeréat an der
Wand zu montieren.

Wenn Sie die Wandhalterung montieren, beachten Sie auch die Bedienungsanleitung und die
Installationsanleitung im Lieferumfang der Wandhalterung.

Anmerkung

¢ Achten Sie darauf, die entfernten Schrauben an einem sicheren Ort aufzubewahren und sie von Kindern
fernzuhalten.

1 Entfernen Sie die Schrauben von der Riickseite des Fernsehgerats.

Anleitungen zur Montage der Wandhalterung fur Ihr TV-Modell finden Sie auf der folgenden Website:
www.sony.eu/tv/wall-mount-bracket-manual

‘"DE




|
Stérungshbehebung

Wenn die Beleuchtungs-LED rot blinkt, zdhlen
Sie die Anzahl der Blinkvorgange (die
Intervallzeit betragt drei Sekunden).

Wenn die Beleuchtungs-LED rot blinkt, setzen
Sie das Fernsehgerat zurtick, indem Sie das
Netzkabel zwei Minuten lang vom Fernsehgerat
trennen und dann das Fernsehgerat
einschalten.

Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden
Sie sich an lhren Handler oder den Sony-
Kundendienst und geben Sie an, wie haufig die
Beleuchtungs-LED rot blinkt (die Intervallzeit
liegt bei drei Sekunden). Driicken Sie I/() am
Fernsehgerat, um es auszuschalten, trennen Sie
das Netzkabel und informieren Sie Ihren
Handler oder den Sony-Kundendienst.

Wenn die Beleuchtungs-LED nicht blinkt,
tberpriifen Sie die Punkte der folgenden
Tabellen.

Sie kénnen unter [Stérungsbehebung]im
i-Manual nachschlagen oder eine
Selbstdiagnose durchfihren, indem Sie ? [Hilfe]
— @) [Kundenservice & Hilfe] —
[Selbstdiagnose] auswahlen. Wenn das Problem
weiterhin besteht, lassen Sie das Fernsehgerat
von einem qualifizierten Kundendiensttechniker
warten.

Probleme und Losungen

Es wird kein Bild angezeigt (Bildschirm ist

dunkel) und es ist kein Ton zu héren.

* Prifen Sie die Antennen- oder Kabelverbindung.

¢ SchlieBen Sie das Fernsehgerat an die
Netzsteckdose an und driicken Sie am
Fe:nsehgerét oder auf der Fernbedienung auf
170.

Einige Programme kénnen nicht eingestellt

werden.

¢ Priifen Sie die Antenne.

* Das Satellitenkabel kann kurzgeschlossen sein
oder es kann sich um Anschlussprobleme des
Kabels handeln. Bitte Uberprifen Sie das Kabel
und den Anschluss und schalten Sie das
Fernsehgerat mit dem Ein/Aus Schalter Aus und
schalten es dann wieder Ein.

* Die von lhnen eingegebene Frequenz ist auBer
Reichweite. Bitte wenden Sie sich an die
zuempfangene Satellitensendeanstalt.
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Es werden keine Kabelfernsehdienste

(Sender) gefunden.

¢ Uberpriifen Sie die Kabelverbindung bzw. die
Tunerkonfiguration.

* Versuchen Sie [Auto. Digital-Suchlauf]
durchzufiihren, indem Sie [Antenne] statt [Kabel]
auswahlen.

Die Fernbedienung funktioniert nicht.

® Tauschen Sie die Batterien aus.

* Das Fernsehgerat befindet sich méglicherweise
im SYNC-Modus.
Driicken Sie auf die Steuerleiste (....) und schieben
Sie sie nach links/rechts, um [SYNC MENU]
auszuwahlen. Dricken Sie dann auf das
Touchpad. Wahlen Sie [TV-Steuerung] und dann
[Home (Menu)] oder [Optionen], um das
Fernsehgerat zu steuern.
Wenn Sie die IR-Fernbedienung verwenden,
driicken Sie SYNC MENU, wahlen Sie [TV-
Steuerung] und dann [Home (Meni)] oder
[Optionen], um das Fernsehgerat zu steuern.

Sie haben das Passwort fiir [Kindersicherung]

vergessen.

* Geben Sie 9999 als PIN-Code ein. (Der PIN-Code
9999 wird immer akzeptiert.)

Das Gehause des Fernsehgerats erwarmt

sich.

* Wenn das Fernsehgerat lange Zeit verwendet
wird, erwarmt sich das Gehduse des
Fernsehgerats.

Es fuhlt sich mdglicherweise heif3 an, wenn Sie es
mit der Hand berlhren.

Eingefrorenes Audio oder Video, ein leerer

Bildschirm, oder das Fernsehgerat spricht

nicht auf die Tasten an Fernseher oder

Fernbedienung an.

® Flhren Sie einen einfachen Ricksetzvorgang des
Fernsehgerats aus, indem Sie das Netzkabel zwei
Minuten lang abziehen und dann erneut
einstecken.

Die Tasten I/(), CH+/-, 1 +/-, #/%/«/», =),

und HOME sind auf dem Fernsehgerat
nicht zu sehen.

® Beachten Sie die Abbildung unten, um die
Position der Tasten auf dem Fernsehgerat zu
lokalisieren.

Riickseite des Fernsehgerats




Die Beleuchtungs-LED ist aktiviert.

* \Wenn Sie nicht mdchten, dass die Beleuchtungs-
LED leuchtet, kdnnen Sie sie deaktivieren.
Driicken Sie HOME und wahlen Sie dann a
[Einstellungen] — B [Systemeinstellungen] —
[Allgemeine Einrichtung] — [Beleuchtungs-LED]
— [Aus]. Sie kénnen auch OPTIONS drticken und
dann [Beleuchtungs-LED] — [Aus] wahlen.

———

Es kann Giber WPS keine Verbindung mit

einem Wireless-Router hergestellt werden.

* \Wenn Sie WEP-Sicherheit verwenden, wahlen Sie
[Einfach] — [Wi-Fi] — [Uber Suchlaufliste
verbinden]. Wahlen Sie dann den
Netzwerknamen (SSID), mit dem Sie eine
Verbindung herstellen mdchten.

Der erforderliche Netzwerkname kann in der

Netzwerkkonfiguration nicht gefunden

werden.

® Wahlen Sie [[Manueller Eintrag]] und drlcken Sie
(®, um den Netzwerknamen einzugeben.

|
Technische Daten

TV-System

Bildschirmsystem

LCD-Bildschirm (Flussigkristallbildschirm),

LED-Hintergrundbeleuchtung
Fernsehnorm

Analog: Abhangig von der Landes-/

Bereichsauswahl: B/G, D/K, L, |, M

Digital: DVB-T/DVB-C

DVB-T2

Satellit: DVB-S/DVB-S2
Farb-/Videosystem

Analog: PAL, SECAM, NTSC3.58, NTSC4.43

Digital: Schlagen Sie im i-Manual nach.
Kanalbereich

Analog: UHF/VHF/Kabel, Abhangig von der

Landes-/Bereichsauswahl.

Digital: UHF/VHF/Kabel, Abhangig von der

Landes-/Bereichsauswahl.

Satellit: IF Frequenz 950-2.150 MHz
Tonausgange

1OW+10W
Wireless-Technologie

Protokoll IEEE802.11a/b/g/n

Eingangs-/Ausgangsbuchsen

Antennenkabel
75 Ohm, externer Anschluss ftur VHF/UHF
Satellitenantenn MAIN/SUB
Buchsenverbindung vom Typ F IEC169-24,
75 Ohm.
DiSEqQC 1.0, LNB 13 V/18 V & 22 kHz Ton,
Unicable EN50494.
G /-3A
21-poliger Scart-Anschluss (CENELEC-Standard)
mit Audio-/Videoeingang, RGB-Eingang und
Audio-/Videoausgang fiur Fernsehsignale.
-3 /-9 COMPONENT IN
YP8PRr (Komponenten-Video): 1080p (50, 60 Hz),
1080i (50, 60 Hz), 720p (50, 60 Hz), 576p, 576i,
480p, 480i
Audioeingang (Cinchstecker)
-2 AV2
Videoeingang (gangiger Cinchstecker mit
Y-Eingang)
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HDMI 1, 2, 3, 4 (unterstitzen 4K-Auflésung)
Video (2D): 4096 x 2160p (50, 60 Hz)*, 4096 x
2160p (24 Hz), 3840 x 2160p (50, 60 Hz)*, 3840 x
2160p (24, 25, 30 Hz), 1080p (30, 50, 60 Hz), 1080/
24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50, 60 Hz), 720/
24p, 576p, 576i, 480p, 480i, Computerformate
*YCoCr 4:2:0 / 8 Bit
Video (3D):

Frame Packing: 1080p (30 Hz), 1080/24p,
1080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50, 60 Hz),
720/24p
Nebeneinander: 1080p (50, 60 Hz), 1080/24p,
1080i (50, 60 Hz), 720p (50, 60 Hz)
Untereinander: 1080p (30, 50, 60 Hz), 1080/24p,
1080i (50, 60 Hz), 720p (50, 60 Hz)
Audio: 5,1-Kanal, lineares PCM: 32, 44,1 und
48 kHz, 16, 20 und 24 Bit, Dolby Digital
ARC (Audio Return Channel: Audiortickkanal) (nur
HDMI IN 1)

MHL (gangig bei HDMI IN 2/4)

Video (2D): 4096 x 2160p (24 Hz)*, 3840 x 2160p

(24, 25, 30 Hz)*, 1080p (50, 60 Hz)*, 1080p (30 Hz),

1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50, 60 Hz),

720/24p, 576p, 576i, 480p, 480i

*nur HDMI IN 2

Video (3D):
Frame Packing*: 1080p (30 Hz), 1080/24p, 1080i
(50, 60 Hz), 720p (30, 50, 60 Hz), 720/24p
Nebeneinander: 1080p (50, 60 Hz)*, 1080/24p,
1080i (50, 60 Hz), 720p (50, 60 Hz)
Untereinander: 1080p (50, 60 Hz)*, 1080p
(30 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (50,
60 Hz)
*nur HDMI IN 2

Audio: 5,1-Kanal, lineares PCM: 32, 44,1 und

48 kHz, 16, 20 und 24 Bit, Dolby Digital

C- DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Optische Digitalbuchse (zwei Kanale, lineares
PCM, Dolby Digital)

C- AUDIO OUT/Q}
Audioausgang (Stereo-Miniklinke)
Kopfhoérerbuchse
(unterstiitzt Subwooferausgang)

$1, ¢2 (HDD REC), ¥3
USB-Festplatten-Gerateanschluss (nur \PZ),
USB-Anschluss

Einschub CAM (Zugangskontrolimodul)

== | AN
T0BASE-T/100BASE-TX-Anschluss (Je nach
Betriebsumgebung des Netzwerks kann die
Verbindungsgeschwindigkeit variieren.
T0BASE-T/100BASE-TX-Kommunikationsrate und
Kommunikationsqualitadt kdnnen fir dieses
Fernsehgerat nicht garantiert werden.)
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Sonstiges

Sonderzubehdér
Wandhalterung: SU-WL450
Drahtloser Subwoofer: SWF-BR100
MHL-Kabel: DLC-MC10/DLC-MC20/DLC-MC30
3D-Aktivbrille: TDG-BT500A (KD-70X8505B)

Betriebstemperatur
0°C-40°C

Luftfeuchtigkeit beim Betrieb
10 % - 80 % relative Luftfeuchtigkeit (nicht
kondensierend)

Stromversorgung und Sonstiges

Betriebsspannung
220V - 240 V Wechselstrom, 50 Hz

Energieeffizienzklasse
KD-70X8505B: A
KD-65X8505B: A
KD-55X8505B: B
KD-49X8505B: B

BildschirmgroBe (Diagonale) (Ca.)
KD-70X8505B: 70 Zoll / 176,6 cm
KD-65X8505B: 65 Zoll /163,9 cm
KD-55X8505B: 55 Zoll /138,8 cm
KD-49X8505B: 49 Zoll /1231 cm

Stromverbrauch

im Modus [Standard]
KD-70X8505B: 187 W
KD-65X8505B: 157 W
KD-55X8505B: 139 W
KD-49X8505B: 122 W

im Modus [Brillant]
KD-70X8505B: 330 W
KD-65X8505B: 310 W
KD-55X8505B: 282 W
KD-49X8505B: 224 W
Durchschnittlicher Energieverbrauch im Jahr!
KD-70X8505B: 259 kWh
KD-65X8505B: 218 kWh
KD-55X8505B: 193 kWh
KD-49X8505B: 169 kWh

Stromverbrauch im Standby—Betrieb*2
0,3 W (25 W im Software- / EPG-
Aktualisierungsmodus)

Anzeigeauflésung
3.840 Punkte (horizontal) x 2.160 Zeilen (vertikal)



Ausgangsleistung
USB 1, 3: 5V, 500 mA MAX.
USB 2: 5V, 800 mA MAX.
MHL (HDMIIN 2, 4): 5V, 900 mA MAX.

abmessungen (ca.) (b x h x t)

mit Tischstander
KD-70X8505B: 157,2 x 98,3 x 36,4 cm
KD-65X8505B: 144,8 x 91,0 x 28,5 cm
KD-55X8505B: 123,2 x 78,5 x 28,5 cm
KD-49X8505B: 109,4 x 70,4 x 22,5 cm

ohne Tischstander
KD-70X8505B: 157,2 x 93,8 x 7,5 cm
KD-65X8505B: 144,8 x 86,5 x 6,6 cm
KD-55X8505B: 123,2 x 74,1 x 6,6 cm
KD-49X8505B: 109,4 x 66,4 x 6,6 cm

Standerbreite (ca.)

Position an der Kante
KD-70X8505B: 157,2 cm
KD-65X8505B: 144,8 cm
KD-55X8505B: 123,2 cm
KD-49X8505B: 109,4 cm

Mittlere Position
KD-70X8505B: 43,1 cm
KD-65X8505B: 43,1 cm
KD-55X8505B: 43,1 cm
KD-49X8505B: 43,1 cm

Gewicht (ca.)

mit Tischstander
KD-70X8505B: 44,0 kg
KD-65X8505B: 33,3 kg
KD-55X8505B: 24,1 kg
KD-49X8505B: 18,6 kg

ohne Tischstander
KD-70X8505B: 43,0 kg
KD-65X8505B: 32,7 kg
KD-55X8505B: 23,5 kg
KD-49X8505B: 18,1 kg
<1 per Energieverbrauch pro Jahr wurde basierend auf
der Leistungsaufnahme des Fernsehgerats bei einer
Betriebsdauer von 4 Stunden taglich an 365 Tagen
berechnet. Der tatsachliche Energieverbrauch hangt
von der Verwendung des Fernsehgerats ab.
*2 Die angegebene Leistungsaufnahme im Standby-
Betrieb wird erreicht, nachdem das Fernsehgerat die
notwendigen internen Prozesse abgeschlossen hat.

Anmerkung

* Die Verfigbarkeit des optionalen Zubehdrs hangt
vom Land/der Region/dem Fernsehmodell/der
Lagerhaltung ab.

« Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen,
bleiben vorbehalten.

¢ Dieses Fernsehgerat unterstttzt MHL 2 an HDMI IN 4/
MHL und MHL 3 an HDMI IN 2/MHL.

Anmerkungen zu Funktionen fiir digitale
Sender

¢ Alle Funktionen, die sich auf digitales
Fernsehen (Dv3) beziehen, funktionieren
nur in Landern und Gebieten, in denen
digitale terrestrische Fernsehsignale im
Standard DVB-T/DVB-T2 (MPEG-2 und
H.264/MPEG-4 AVC) ausgestrahlt werden
oder in denen ein Zugang zu DVB-C-
kompatiblen Kabeldiensten (MPEG-2 und
H.264/MPEG-4 AVC) existiert. Bitte
erkundigen Sie sich bei lhnrem Fachhandler
vor Ort, ob an Ihrem Wohnort DVB-T/
DVB-T2-Signale empfangen werden
kénnen oder fragen Sie Ihren
Kabelanbieter, ob dessen DVB-C-
Kabeldienst mit dem Betrieb dieses
Fernsehers kompatibel ist.

¢ |hr Kabelanbieter kann fur seine Dienste
eine Gebuhr oder die Anerkennung seiner
Geschaftsbedingungen verlangen.

* Dieses Fernsehgerat erflillt die DVB-T/
DVB-T2-und DVB-C-Spezifikationen. Die
Kompatibilitat mit zuklinftigen digitalen
terrestrischen DVB-T/DVB-T2- und DVB-C-
Signalen ist jedoch nicht garantiert.

¢ In manchen Landern/Gebieten sind u. U.
einige Funktionen fur digitales Fernsehen
nicht verfugbar, sodass die Mdglichkeit
besteht, dass das DVB-C-Kabelsignal bei
einigen Anbietern nicht einwandfrei
funktioniert.

Information zu Warenzeichen

¢ Die Begriffe HDMI und HDMI High-
Definition Multimedia Interface und das
HDMI-Logo sind Markenzeichen oder
eingetragene Markenzeichen von HDMI
Licensing LLC in den Vereinigten Staaten
und anderen Landern.

e DLNA®, das DLNA-Logo und DLNA

CERTIFIED® sind Markenzeichen,

Dienstleistungsmarken oder

Zertifizierungsmarken von Digital Living

Network Alliance.

In Lizenz von Dolby Laboratories gefertigt.

Dolby und das Doppel-D-Symbol sind

Warenzeichen von Dolby Laboratories.

¢ ,BRAVIA” und BRAVIA sind
Warenzeichen der Sony Corporation.
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e TracklD ist ein Markenzeichen bzw.
eingetragenes Warenzeichen der Sony
Mobile Communications AB.

Gracenote, Gracenote eyeQ, Gracenote
VideolD, Gracenote Video Explore,
Gracenote MusiclD, das Gracenote-Logo
und das Gracenote-Firmenlogo sowie das
.Powered by Gracenote”-Logo sind
entweder eingetragen Marken oder
Marken von Gracenote in den Vereinigten
Staaten und/oder anderen Landern.
Opera® Devices SDK from Opera Software
ASA. Copyright 1995-2014 Opera Software
ASA. All rights reserved.

Wi-Fi, Wi-Fi Direct und Miracast sind
Marken oder eingetragene Marken der
Wi-Fi Alliance.

Das ,Sony Entertainment Network”-Logo
und ,Sony Entertainment Network” sind
Markenzeichen der Sony Corporation.
MHL, Mobile High-Definition Link und das
MHL-Logo sind Marken oder eingetragene
Marken von MHL Licensing, LLC.

Die DTS-Patente finden Sie unter
http://patents.dts.com. Hergestellt unter
Lizenz von DTS Licensing Limited. DTS, das
Symbol, & DTS und das Symbol zusammen
sind eingetragene Markenzeichen und DTS
Digital Surround ist ein Markenzeichen von
DTS, Inc. © DTS, Inc. Alle Rechte
vorbehalten.

Designed with UEI Technology™

Under License from Universal Electronics
Inc. Portions © UEI 2000 - 2013

Die Bluetooth®-Wortmarke und -Logos sind
Eigentum der Bluetooth SIG, Inc. und
werden von Sony Corporation unter Lizenz
verwendet. Andere Markenzeichen und
Markennamen sind Eigentum der
jeweiligen Rechteinhaber.

DISEQC™ ist ein Warenzeichen der
EUTELSAT.

Dieses Fernsehgerat unterstitzt DiSEqC1.0.
Dieses Fernsehgerat eignet sich nicht zum
Steuern von Motorantennen.

Die N-Marke ist eine Marke oder
eingetragene Marke von NFC Forum, Inc. in
den Vereinigten Staaten und in anderen
Landern.
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